Sprache nimmt Gestalt an.
Bilinguales Projekt vermahit
Lyrik und Bildende Kunst

Das Projekt 'Rondom Frida’, bei dem sich
Kinstler aus der Region Venlo durch das
klnstlerische Werk der mexikanischen
Kinstlerin Frida Kahlo inspirieren lieBen,
ist sehr erfolgreich verlaufen. Es gipfelte in
einer vielbeachteten Ausstellung im
Venloer Kulturzentrum ’Domani’, einem
ehemaligen Dominikanerkloster.

Kinstlerverrein “RONDZIEN”aus Venlo ist
dabei ein neues Project auf zu stellen.

Im Sinne gréBerer euregionaler Strahlkraft
will die Kunststiftung “Rondzien” 2009
auch die Kollegen auf der deutschen Seite
einbeziehen und Iadt deutschsprachige
Lyriker ein, zwei bis dato unverdéffentlichte
Gedichte als Inspirationsquellen  fir
Bildende Kuinstler aus dem GroBraum
Venlo zur Verfigung zu stellen. Und
,Rondzien’ ladt regionale
deutschsprachige Bildenden Kunstler ein
sich duch diese Gedichten zu inspirieren
mit einem Kunstwerk oder zwei

Kunstwerken

Minden soll das Projekt u.a. in einer
Ausstellung der Dbeteiligten Bildenden
Kinstler wie auch Lesungen der Dichter -
mit Schauplatzen beiderseits der Grenze.
Ein zweisprachiger Katalog und ein
Dokumentarfilm sollen die Kooperation fiir
die Nachwelt festhalten.

Contact:

Loek Gielen, telefoon 0031(0)77 3736936

Email: laurens.art@home.nl

Jack Hamers, telefoon 0031(0)77 4773363

Email: jack.hamers@hotmail.com
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KUNSTENAARSSTICHTING-EUREGID-NOORD-LIMBUR(

Het woord wordt beeld.
Grensoverschrijdend project
brengt Poézie en Beeldende
kunst bij elkaar.

Het Project ‘Rondom Frida’, waarbij
beeldende kunstenaars uit de regio Venlo
zich lieten inspireren door de werken en
het leven van de Mexicaanse kunstenares
Frida Kahlo, is zeer succesvol afgesloten
met exposities in Venlo en Antwerpen.

De Stichting Rondzien heeft een nieuw
project op stapel gezet met als veel
belovende titel ‘Rond Poézie’'.

Het is een Euregionaal project. Beeldende
kunstenaars uit de regio Venlo en de regio
Nettelat worden uitgenodigd zich te laten
inspireren  door nog niet eerder
gepubliceerde  gedichten van  zowel
Nederlandstalige dichters als Duitstalige
dichters uit beide regio’s.

Gedichten en kunstwerken zullen aan het
publiek getoond worden via exposities en
manifestaties zoals lezingen door de
dichters aan beide kanten van de grens.

De kunstwerken in woord en in beeld
worden vastgelegd in een tweetalige
catalogus en in een documentaire.
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